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(FR : AVERTISSEMENT - Seule une personne qualifiée dans les domaines techniques concernés (électricité, hydraulique), est habilitée
a faire la maintenance ou la réparation de I'appareil. Ne pas charger la nouvelle batterie seule avant de la poser sur le chassis. Lire le
manuel complet en ligne et les consignes de sécurité avant de commencer l'installation.

EN: WARNING - Only a person qualified in the technical fields concerned (electricity, hydraulics) is authorised to carry out maintenance
or repair work on the appliance. Do not charge the new battery alone before putting it on the chassis. Read the full online user manual
and safety instructions before beginning installation.

DE: WARNUNG - Nur ein qualifizierter Fachmann in den betreffenden technischen Bereichen (Elektrik, Hydraulik) ist befugt, Wartungs-
oder Reparaturarbeiten am Gerat auszufiihren. Laden Sie die neue Batterie nicht alleine auf, bevor Sie sie auf das Fahrgestell setzen.
Lesen Sie das vollstandige Online-Handbuch und die Sicherheitshinweise bevor Sie mit der Installation beginnen.

NL: WAARSCHUWING - Alleen een vakman op het gebied van de betreffende technische vakgebieden (elektriciteit, hydraulica) is
bevoegd onderhoud of reparaties uit te voeren aan het apparaat. Laad de nieuwe batterij niet alleen op voordat u deze op het chassis
plaatst. Lees online de complete handleiding en de veiligheidsinstructies alvorens met de installatie te beginnen.

ES: ADVERTENCIA - Solo una persona cualificada en los dmbitos técnicos concernidos (electricidad, hidraulico o frigorifico) esta
habilitada para realizar tareas de mantenimiento o de reparacién de este aparato. No cargue la bateria nueva sola antes de colocarla en
el chasis. Lea el manual completo en linea y las instrucciones de seguridad disponibles antes de proceder con la instalacion.

PT: AVISO - Apenas um profissional qualificado nos dominios técnicos correspondentes (eletricidade, hidraulica ou refrigeragdo), esta
habilitado a executar a manutengdo ou a reparagdo do aparelho. Ndo carregue a nova bateria sozinha antes de coloca-la no chassi. Ler
o manual completo em linha e as instrugdes de seguranca disponiveis antes de comegar a instalagdo.

IT: AVVERTENZA - Solo personale qualificato nei settori tecnici interessati (elettrico, idraulico o della refrigerazione) é abilitato ad
eseguire lavori di manutenzione o di riparazione dell’apparecchio. Non caricare la nuova batteria da sola prima di posizionarla sullo
chassis. Leggere il manuale completo online e le istruzioni di sicurezza disponibili prima di iniziare I'installazione.

CS: FIGYELMEZTETESEK - Csak az érintett m(iszaki teriileteken (elektromossag, hidraulika vagy h(ités) képesitéssel rendelkezé személy
jogosult a késziilék karbantartasanak vagy javitasanak elvégzésére. Nenabijejte novou baterii samotnou pred jejim umisténim na
podvozek. Pfed zahajenim instalace si prectéte cely online navod k pouziti a bezpecnostni pokyny.

SV : SAKERHETSFORESKRIFTER - Endast en person som &r behérig inom relevanta tekniska omraden (el, hydraulik eller kylning) ar
behérig att utféra service pa eller reparera enheten. Ladda inte det nya batteriet ensamt innan du sétter det pa chassit. Las den
kompletta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna online innan du pabarjar installationen.

EL : MPOEIAOMOIHZEIZ - H Stadikaoia autr T[pET(SL va npavuaronmemm uoévo and mpdowna Elélkeuueva oTouG ouvKEKpluevouq
TEXVLIKOUG TOUELG (n)\EKtpo)\ovouq, Uépau)\lkouc 1 PuUKTKoUG), T omoia €xouv PABeL va cuvTnpPoULV i va eMLOKEUAIOLV TN GUGKEUF]
Mnv doptilete tn véa pratapia Hovn TG TPV TNV TonoBeTroeTe oTo MAaiolo. AlaBAoTe To TAPEG NAEKTPOVLKO EYXELPIBLO XprioNG Kat
TG 08nyleg aodaleiag mptv EeKWAOETE TNV eykatdoTaon.

PL : OSTRZEZENIA - Tylko osoba wykwalifikowana w zakresie odpowiednich dziedzintechniki (elektryczno$é, hydraulika lub chtodnictwo)
jest upowazniona do przeprowadzania prac konserwacyjnych lub napraw urzadzenia. Nie taduj nowego akumulatora samodzielnie
przed umieszczeniem go w podwoziu. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczytac¢ petng instrukcje obstugi dostepng online oraz
instrukcje bezpieczenstwa.

RO : AVERTISMENTE - Doar o persoand calificatd in domeniile tehnice implicate (electric, hidraulic sau frigotehnic) este abilitatd sa se
ocupe de mentenanta aparatului sau sa efectueze reparatii. Nu incdrcati noua baterie singura inainte de a o pune pe sasiu. Inainte de a
incepe instalarea, cititi integral manualul de utilizare online si instructiunile privind siguranta.

SK : UPOZORNENIA - Udrzbu alebo opravu zariadenia méze vykonavat len osoba kvalifikovana v prisluinej technickej oblasti (elektrina,
hydraulika alebo chladiarenstvo). Pred umiestnenim na podvozok neuctujte novu batériu. Pred zacatim instalacie si precitajte celt on-
line pouzivatelsku prirucku a bezpecnostné pokyny.

HR : UPOZORENIJA - Za odrzavanje ili obavljanje popravaka ovog uredaja ovlastene su samo osobe kvalificirane u predmetnim tehnickim
podrucjima (elektriéna energija, hidraulika ili hladenje). Ne punite novu bateriju samu prije nego $to je stavite na kuéiste. Prije pocetka
ugradnje procitajte cijeli prirucnik za korisnika i sigurnosne upute na internetu.

BG : MPEAYMNPEMAEHWA - Camo KBanuduuMpaHO /MLE B CbOTBETHUTE TEXHWYECKM 061acTv (eNeKTpUYecTBO, XMAPABAMKA UK
ox/1ax/aHe) MMa NpaBo Ja NoAAbPNKA UM i@ NONpass YCTPOMCTBOTO. He 3apexaaiite cama HosaTa 6atepws, Npeau Aa A NOCTaBUTe Ha
wacuTo. [‘IpoqueTe MbAHOTO OHAANH PBKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITE!1$I U UHCTPYKUMUTE 3a 6830I‘|aCHOCT, npeav a 3ano4yHeTe MOHTax<a.

HU : FIGYELMEZTETESEK - Csak az érintett miszaki teriileteken (elektromossag, hidraulika vagy hiités) képesitéssel rendelkezd személy
jogosult a készulék karbantartasanak vagy javitasanak elvégzésére. Ne toltse egyedil az Uj akkumulatort, miel6tt a hazra helyezi. A
telepités megkezdése el6tt olvassa el a teljes online felhasznaldi kézikdnyvet és a biztonsagi utasitasokat.

RU : NPEAYNPEXAEHUA -Tonbko nnuo, obnagatouiee KBannduKaumen B COOTBETCTBYIOLLMX TEXHUYECKUX 061acTsAX (aneKTpuyeckue,
TMAPaBANYECKME N OXNAXAAIOLME CUCTEMBI), UMEET NPABO BbIMONHATL PaBOTbI MO PEMOHTY UM 06CNYKMBaHMIO 060pya0BaHKA. He
3apAaiiTe HoByto BaTapeto OTAENbHO Nepes, ee YCTaHOBKOW Ha WwaccK. Mepes, ycTaHOBKOW CAeAyeT 03HaKOMUTLCA € UHCTPYKLMAMMU NO
6€30MacHOCTM U € NOJIHBIM PYKOBOACTBOM MO/1b30BATE/A OHAANH.

TR : WARNING - Cihaz Uzerinde gergeklestirilecek servis ya da bakim isleri sadece ilgili teknik alanlarda (elektrik, hidrolik ya da sogutma)
yetkili bir kisi tarafindan yapilabilir. Yeni pili kasaya yerlestirmeden 6nce tek basina sarj etmeyin. Kuruluma baslamadan 6nce gevrimigi
kullanim kilavuzunun tamamini ve giivenlik talimatlarini okuyun.

NO : ADVARSLER- Bare en person med egnede tekniske kvalifikasjoner (elektrisitet eller hydraulikk), kan utfgre vedlikehold eller
reparasjonsarbeid pa apparatet. lkke lad det nye batteriet alene fgr du setter det pa chassiset. Les hele brukerhandboken og
sikkerhetsinstruksjonene pa nettet fgr du starter installasjonen.

DA : ADVARSLER - Vedligeholdelse og reparation ma kun udfgres af en person, der er kvalificeret inden for det pageeldende
tekniske omrade (elektricitet eller hydraulik). Oplad ikke det nye batteri alene, fgr du seetter det pa chassiset. Lees den fulde online
brugervejledning og sikkerhedssikkerhedsinstruktioner, fgr du begynder installationen.

FI : VAROITUKSET- Vain péteva henkilg, jolla on kyseiseen tekniikkaan (séhko tai hydrauliikka) liittyvéd osaaminen, saa tehda laitteen

huollon tai korjauksen. Ala lataa uutta akkua yksin ennen kuin asetat sen runkoon. Lue koko verkkokayttopas ja turvaohjeet ennen
asennusta.
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FR - RECYCLAGE - Ce symbole requis par la directive européenne DEEE 2012/19/UE (directive relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques) signifie que votre appareil ne doit pas étre jeté a la poubelle. Il fera I'objet
d’une collecte sélective en vue de sa réutilisation, de son recyclage ou de sa valorisation. S'il contient des substances
potentiellement dangereuses pour I'environnement, celles-ci seront éliminées ou neutralisées. Renseignez-vous auprées de
votre revendeur sur les modalités de recyclage.

La batterie Lithium-ion rechargeable doit étre mise en rebut conformément a la réglementation nationale applicable. La
batterie doit étre recyclée; contactez les autorités locales pour obtenir plus d’'informations.

EN - RECYCLING - This symbol required by WEEE Directive 2012/19/EU (waste electrical and electronic equipment) means that your
appliance must not be thrown into a normal bin. It will be selectively collected for the purpose of reuse, recycling or transformation.
If it contains any substances that may be harmful to the environment, these will be eliminated or neutralised. Contact your retailer for
recycling information.

The lithium-ion battery pack must be disposed of properly. Recycling is required; contact your local authority for more information.

DE - RECYCLING - Dieses Symbol gemaR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Elektro- und Elektronik-Altgerate) bedeutet, dass Sie Ihr
Gerdt nicht mit dem Haushaltsmull entsorgen dirfen. Es muss getrennt gesammelt werden, damit es wiederverwendet, recycelt
oder verwertet werden kann. Wenn es potenziell umweltgefdhrdende Stoffe enthalt, miissen diese entsorgt oder neutralisiert
werden. Ihr Handler kann Sie Gber die Recyclingbedingungen informieren.

Der wiederaufladbare Lithium-lonen-Akku muss gemdR den geltenden nationalen Vorschriften entsorgt werden. Recycling ist
erforderlich; weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde.

NL - RECYCLING - Dit symbool is vereist volgens de AEEA-richtlijn 2012/19/EU (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)
en betekent dat uw apparaat niet in een normale vuilnisbak mag worden gegooid. Het zal selectief worden ingezameld met het
oog op hergebruik, recycling of omvorming. Als het stoffen bevat die schadelijk kunnen zijn voor het milieu, zullen deze worden
geélimineerd of geneutraliseerd. Neem contact op met uw dealer voor informatie over recycling.

De oplaadbare Lithium-ion accu moet weggeworpen worden volgens de toepasselijke nationale regelgeving. Recycling is verplicht;
neem contact op met de lokale autoriteiten voor meer informatie.

ES - RECICLAJE: este simbolo requerido por la directiva europea RAEE 2012/19/UE (directiva sobre residuos de aparatos eléctricos
y electronicos) significa que no debe tirar el aparato a la basura. Hay que depositarlo en un contenedor adaptado de recogida
selectiva para su reutilizacion, reciclaje o recuperacion. Si contiene sustancias potencialmente peligrosas para el medio ambiente,
estas deberan ser eliminadas o neutralizadas. Consulte con su distribuidor las modalidades de reciclaje.

La bateria de litio recargable debe ser eliminada de acuerdo con la legislacion local aplicable. Su reciclaje es obligatorio. Para mas
informacidn, contacte con la autoridad local correspondiente.

PT - RECICLAGEM - Este simbolo, requerido pela diretiva europeia REEE 2012/19/UE (residuos de equipamentos elétricos e
eletrdnicos) significa que o seu aparelho ndo deve ser posto no lixo doméstico. Ele serd objeto de uma recolha seletiva com vistas
a sua reutilizagdo, reciclagem ou valorizagdo. Se contiver substancias potencialmente perigosas para o meio ambiente, estas serdo
eliminadas ou neutralizadas. Informe-se junto do seu revendedor sobre as modalidades de reciclagem.

A bateria recarregavel de ides de litio deve ser descartada conforme a regulamentagdo nacional aplicavel. A sua reciclagem é
requerida; contacte a sua autoridade local para mais informagdes.

IT - RICICLAGGIO - Questo simbolo richiesto dalla Direttiva RAEE 2012/19/UE (rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)
indica che I'apparecchio non puo essere smaltito come rifiuto ordinario. Sara destinato alla raccolta differenziata in vista del suo
riutilizzo, riciclaggio o valorizzazione. Se contiene sostanze potenzialmente dannose per I'ambiente, saranno eliminate o neutralizzate.
Informarsi presso il proprio rivenditore sulle modalita di riciclaggio.

La batteria agli ioni di litio ricaricabile deve essere smaltita conformemente alla regolamentazione nazionale applicabile. Riciclaggio
necessario; contattare I'autorita locale per maggiori informazioni.

CS - RECYKLACE — Tento symbol pozadovany smérnici WEEE 2012/19/EU (smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich) znamena, Ze vase zafizeni nesmi byt vyhozeno do béZného odpadkového kose. Bude selektivné vybrano pro ucely
opétovného pouziti, recyklace nebo transformace. Pokud obsahuje latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi, tyto budou
odstranény nebo neutralizovany. Vice informaci o recyklaci ziskate u svého prodejce.

Dobijeci lithium-iontova baterie musi byt zlikvidovana v souladu s platnymi vnitrostatnimi predpisy.. Recyklace je povinna; dalsi
informace ziskate na mistnim uradé.

SV - ATERVINNING — Denna symbol krévs enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU (EU-direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter) och betyder att din enhet inte far kastas med vanligt hushallsavfall. Den ska sorteras for att
dteranvandas, atervinnas eller omvandlas. Innehaller den nagra @mnen som skulle kunna vara miljofarliga ska de elimineras eller
neutraliseras. Kontakta din aterforséljare for information om atervinning.

Det uppladdningsbara litiumjonbatteriet maste kasseras i enlighet med gillande nationella bestimmelser.. Atervinning ar obligatorisk
— kontakta din atervinningscentral fér narmare information.

EL - ANAKYKAQZH - Auto to cupBo)\o TIOU amatteitaL anod my Ob6nyia AHHE 2012/19/ EE (unoﬁi\nm NAEKTPLKOU KaL n}\sktpovtkou
e€omAlopon) onuawet otn cuoKsun oag dev npsnewa omoppmtsml OE KVOVLKO KAS0. Ot yivETaL ETUAEKTIKT ouMovn Lot GKOTtoUG
EMAVOXPNOLUOTIOINONG, AVAKUKAWGNG 1} HETATOLNGNG. AV TIEPLEXEL OTIOLEGSTIOTE OUGLEG TTOU EVEEXOUEVWG va Elvat eTBAABELS yia
1o neptBaMov, autég Ba anadeldBolv i Ba e€oudetepwBouv. MNa MAnpodopieg OXETIKA LE TNV AVAKUKAWGON, ETILKOWVWVHOTE |E TOV
nwAntn cog.

H enavadoptilopevn pnatopio Ovtwv Abiov mpémel va amoppldpBel cludpwva Pe TOUG LOXVOVTEG EBVIKOUG KAVOVIOHOUG.
ETUKOWWVAOTE HE TNV TOTILKH QPXI| YLOL TTEPLOCOTEPEG MANPODOPIEG.

PL - RECYKLING — Ten symbol, wymagany przez Dyrektywe WEEE 2012/19/UE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) oznacza,
ze urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane do zwyktego kosza na $Smieci. Musi ono zosta¢ przekazane do selektywnej zbiérki odpadow,
recyklingu lub transformacji. Jesli urzadzenie zawiera jakiekolwiek substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska, zostang one
prawidtowo usuniete lub zneutralizowane. Aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Akumulator litowo-jonowy nalezy odda¢ do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi. Akumulator wyrzuci¢ w
sposob zgodny z zasadami zrdwnowazonego rozwoju i przyjazny dla Srodowiska, do specjalnych pojemnikéw lub punktéw zbidrki,
zgodnie z lokalnymi przepisami. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.



RO - RECICLARE — Acest simbol impus prin Directiva WEEE 2012/19/UE (deseuri de echipamente electrice si electronice) inseamna ca
dispozitivul dvs. nu trebuie eliminat cu gunoiul obisnuit. Acesta va fi colectat selectiv pentru reutilizare, reciclare sau transformare.
Daca echipamentul contine substante care ar putea fi nocive pentru mediul inconjurator, acestea vor fi eliminate sau neutralizate.
Luati legatura cu vanzatorul dvs. pentru a obtine informatii privind reciclarea.

Bateria reincdrcabild litiu-ion trebuie eliminata in conformitate cu reglementdrile nationale aplicabile. Este necesara reciclarea;
pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locald.

SK - RECYKLACIA — Tento symbol, ktory vyZaduje smernica OEEZ 2012/19/EU (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni),
znamend, Ze vase zariadenie sa nesmie vyhodit do bezného odpadu. Zariadenie sa musi selektivne zbierat na Gcely jeho opdtovného
poufZitia, recyklacie alebo transformdcie. Ak zariadenie obsahuje latky, ktoré mézu byt skodlivé pre Zivotné prostredie, potom budu
takéto latky zneskodnené alebo neutralizované. Informéacie o recyklécii ziskate od svojho predajcu.

Nabijatelna litium-iénova batéria sa musi zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi krajiny pouZitia. VyZaduje sa recykldcia; viac
informacii vdm poskytne miestny drad.

HR - RECIKLIRANJE - Ovaj simbol koji propisuje Direktiva 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (OEEQ) znadi da se
uredaj ne smije odlagati u komunalni otpad. Prikuplja se odvojeno u svrhu oporabe, recikliranja ili prenamjene. Ako sadrzi tvari koje
mogu biti Stetne za okolis, njih je potrebno eliminirati ili neutralizirati. Za informacije o recikliranju obratite se trgovini.

Punjiva litij-ionska baterija mora se zbrinuti u skladu s mjerodavnim drzavnim propisima. Recikliranje je obvezno; za vise informacija
obratite se lokalnoj sluzbi.

BG - PELLUKNTMPAHE — To3u cumBon, nanckeaH ot [upektusa 2012/19/EC otHocHo OEEO (oTnagbum OT eN1eKTPUYECKO M eNIEKTPOHHO
obopyaBaHe), 03Ha4yaga, Ye BawwuAT ypes He Tpsabsa Aa ce U3XBbpAA B 06MKHOBEHA Koda 3a 6oKAyK. Tol we 6bae CenekTMsHO
cbbupaH C Len nosTopHa ynotpeba, peuukampaHe uam TpaHchopmauma. AKo CbAbpKa BELECTBA, KOUTO MoraT Aa 6bAaT BpeaHM
3a OKO/IHAaTa cpesa, Te We 6bAaT OTCTPAHEHU UK HeyTpanusupaHu. CebpikeTe ce ¢ Bawwwma Tbprosel, 3a MHGOPMALIUA OTHOCHO
peumnKampaHeTo.

AKyMynaTopHaTta NUTUEBO-WOHHa GaTepua Tpabsa A3 Ce U3XBbP/AM B CbOTBETCTBME C NPUNOKUMUTE HALMOHANHW pasnopeabu.
M3ncKBa ce peuuKIMpaHe; CBbPXKETE Ce C MeCTHUTE BNIACTU 3a NoBeye MHPOpMaLMA.

HU - UJRAHASZNOSITAS — Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz016 2012/19/EU irdnyelv éltal elGirt
szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezés nem dobhato ki a normal haztartdsi hulladékgydjtébe. Ujbdli felhaszndlas, ujrahasznositds,
illetve atalakitas érdekében szelektiv gy(jtés targyat képezi. Ha a kdrnyezetre potencidlisan karos anyagokat tartalmaz ezeket
artalmatlanitani vagy semlegesiteni kell. Az Gjrahasznositasi informaciokkal kapcsolatosan forduljon a viszonteladéhoz.

Az Ujratolthetd litium-ion akkumuldtorokat a vonatkozé nemzeti elGirdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. Kotelez
Ujrahasznositasra bocsatani; tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésaghoz.

RU - YTU/IU3ALMA. ITa obssaTenbHas MapKMpoBKa B cooTeeTcTemm ¢ Aupektnsoit WEEE 2012/19/EU ([AMpeKTuBa B OTHOLIEHUM
0TPaboOTaHHOrO 3NEKTPUYECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA) YKA3bIBAET Ha TO, YTO YCTPOMCTBO 3anpeLiaeTca yTMAN3UPOBaTb
BMeCTe CO CTaHAAPTHbIMM BbITOBBIMM OTXOAAaMM. YCTPOICTBO NOANEKUT BbIGOPOUHOMY CHOPY C Lie/Ibio MOBTOPHOTO UCMONb30BaHUS,
nepepaboTkun nan npeobpasoBaHua. ECM yCTPOICTBO COAEPKUT Kakne-nMbo BelLecTsa, KOTOPbIE MOTYT HAHECTV BpeA, OKpy»KatoLLei
cpepe, oHW ByayT ycTpaHeHbl UK HeitTpann3oBaHbl. YTo6bl NONYYNUTL MHOPMaLMIo 06 yTUAM3aLMKM, 0bpaTUTECh K NPOAABLLY.

JINTUIA-MOHHBIN aKKYMYNATOP CAeAYeT yTUAU3UPOBATb B COOTBETCTBUM C AeiCTBYIOLMMM HaLMOHaAbHbIMU CTaHAapTamu. TpebyeTca
nepepaboTKa; CBAKMUTECH C MECTHBIMM OpraHamu BAAcTU 415 NOAYYeHUA JONONHUTENbHOW MHGOPMALMK.

TR - GERIi DONUSUM - 2012/19/EU sayili WEEE Yénetmeligi (atik elektrikli ve elektronik cihazlar) tarafindan gerekli gériilen bu
sembol, cihazinizin normal bir ¢op kutusuna atilmamasi gerektigi anlamina gelmektedir. Cihaz yeniden kullanim, geri kazanim veya
donlisim amaciyla segilerek toplatilacaktir. Cevreye zararli olabilecek maddeler icermesi halinde, bu maddeler temizlenecek veya
notrlestirilecektir. Geri dontstim bilgileri igin saticiniza basvurun.

Sarj edilebilir Lityum-iyon pil, gegerli ulusal yonetmeliklere uygun olarak imha edilmelidir. Geri donusim gereklidir; daha fazla bilgi
icin yerel ilgili kurum ile gorisun.

NO - GJENVINNING - Dette symbolet er pakrevd av EU-direktiv DEEE 2012/19/UE (direktiv om avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr) og betyr at apparatet ikke skal kastes med husholdningsavfall. Utstyret skal avfallssorteres for @ muliggjgre gjenvinning eller
resirkulering av deler. Hvis det inneholder potensielt miljgfarlige stoffer, vil disse elimineres eller ngytraliseres. Henvend deg til
forhandleren for mer informasjon om gjenvinning.

Det oppladbare litium-ion-batteriet ma kastes i samsvar med gjeldende nasjonale regler. Ta kontakt med lokale myndigheter for mer
informasjon.

DA - GENBRUG- Dette symbol, som kraeves i henhold til det europaeiske WEEE-direktiv 2012/19/EU (direktiv om affald af elektrisk
og elektronisk udstyr), betyder, at din enhed ikke ma smides veek med husholdningsaffald. Det skal sorteres og indsamles med
henblik pa genbrug, genvinding eller nyttigggrelse. Hvis det indeholder potentielt farlige stoffer for miljget, skal disse fiernes eller
neutraliseres. Sgg oplysninger om genbrugsmetoder hos din forhandler.

Det genopladelige litium-ion-batteri skal bortskaffes i overensstemmelse med de gaeldende nationale bestemmelser.. Batteriet skal
genbruges; kontakt din lokale myndighed for mere information.

FI- KIERRATYS - TAma eurooppalaisen direktiivin DEEE 2012/19/EU (sahko- ja elektroniikkaromun direktiivi) vaatima symboli tarkoittaa,
ettd laitettasi ei saa heittda tavalliseen roskakoriin. Se on vietdva sille tarkoitettuun kerdyspisteeseen uudelleenkayttamiseksi,
kierrattamiseksi tai hyodyntamiseksi. Jos laite sisdltdd ympadristolle mahdollisesti vaarallisia aineita, ne on eliminoitava tai
neutraloitava. Kysy lisatietoa kierratystavoista jalleenmyyjaltasi.

Ladattava litiumioniakku on havitettavd voimassa olevan kansallisen sdannoksen mukaisesti. Akku on kierratettava. Pyyda lisatietoja
paikallisilta viranomaisilta.
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